
 

LINGUABOOST

APPRENEZ À PARLER GREC VOL. 1
LEÇONS 1-30

Ce livre fait partie du cours audio « Apprenez à parler grec Vol. 1 ». 
Vous pouvez télécharger l'intégralité du cours sur notre site Web : linguaboost.com
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Leçon 1: Bonjour !
 

Bonjour ! 
Γεια! 
Geia!

Comment allez-vous ? 
Τί κάνεις; 

Tí káneis?

Je vais bien, merci. 
Είμαι καλά, ευχαριστώ. 

Eímai kalá, efcharistó.

Comment vous appelez-vous ? 
Πώς σε λένε; 

Pós se léne?

Je m'appelle... 
Με λένε… 

Me léne…

D'où venez-vous ? 
Από πού είσαι; 

Apó poú eísai?

Je viens de Suède. 
Είμαι από τη Σουηδία. 

Eímai apó ti Souidía.
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Leçon 2: Qui est-ce ?
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Qui est-ce ? 
Ποιος είναι αυτός; 

Poios eínai aftós?

C’est ma mère. 
Αυτή είναι η μητέρα μου. 

Aftí eínai i mitéra mou.

C’est mon frère. 
Αυτός είναι ο αδερφός μου. 

Aftós eínai o aderfós mou.

C’est ma sœur. 
Αυτή είναι η αδερφή μου. 

Aftí eínai i aderfí mou.

C’est mon père. 
Αυτός είναι ο πατέρας μου. 

Aftós eínai o patéras mou.

J'ai une grande famille. 
Έχω μεγάλη οικογένεια. 

Écho megáli oikogéneia.
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Leçon 3: Où vivez-vous ?
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Où vivez-vous ? 
Πού μένεις; 

Poú méneis?

Je vis à Stockholm. 
Μένω στη Στοκχόλμη. 

Méno sti Stokchólmi.

Je vis dans un appartement. 
Μένω σε ένα διαμέρισμα. 

Méno se éna diamérisma.

Je vis dans une maison. 
Μένω σε ένα σπίτι. 

Méno se éna spíti.

Où vivent vos parents ? 
Πού μένουν οι γονείς σου; 

Poú ménoun oi goneís sou?

Mes parents vivent à Oslo. 
Οι γονείς μου μένουν στο Όσλο. 

Oi goneís mou ménoun sto Óslo.
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Leçon 4: Où vivez-vous ? partie 2
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Ma sœur vit à Paris. 
Η αδερφή μου μένει στο Παρίσι. 

I aderfí mou ménei sto Parísi.

Mon frère vit à Madrid. 
Ο αδερφός μου μένει στη Μαδρίτη. 

O aderfós mou ménei sti Madríti.

Il a un très bel appartement. 
Έχει ένα πολύ ωραίο διαμέρισμα. 

Échei éna polý oraío diamérisma.

J'ai vécu à Londres pendant un an. 
Έμεινα στο Λονδίνο για ένα χρόνο. 

Émeina sto Londíno gia éna chróno.

J'ai vécu à Paris quand j’avais dix ans. 
Έμενα στο Παρίσι όταν ήμουν δέκα χρονών. 

Émena sto Parísi ótan ímoun déka chronón.

J'ai longtemps vécu ici. 
Μένω εδώ πολύ καιρό. 

Méno edó polý kairó.
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Leçon 5: Qu’aimes-tu faire ?
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Qu'aimes-tu faire ? 
Τί σου αρέσει να κάνεις; 

Tí sou arései na káneis?

J'aime marcher. 
Μου αρέσει να περπατάω. 

Mou arései na perpatáo.

J'aime lire des livres. 
Μου αρέσει να διαβάζω βιβλία. 

Mou arései na diavázo vivlía.

J'aime écouter de la musique. 
Μου αρέσει να ακούω μουσική. 

Mou arései na akoúo mousikí.

J'aime aller nager. 
Μου αρέσει να κολυμπάω. 

Mou arései na kolympáo.

J'aime dormir beaucoup. 
Μου αρέσει να κοιμάμαι πολύ. 

Mou arései na koimámai polý.

LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com



Leçon 6: Qu’aimes-tu faire ? partie 2
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J'aime faire du sport. 
Μου αρέσει να κάνω αθλήματα. 

Mou arései na káno athlímata.

Parfois je regarde la télévision. 
Μερικές φορές βλέπω τηλεόραση. 

Merikés forés vlépo tileórasi.

Je regarde parfois la télévision le soir. 
Μερικές φορές βλέπω τηλεόραση τα απογεύματα. 

Merikés forés vlépo tileórasi ta apogévmata.

Il aime beaucoup faire du sport. 
Του αρέσει πολύ να κάνει αθλήματα. 

Tou arései polý na kánei athlímata.

Il n'aime pas regarder la télévision. 
Δεν του αρέσει να βλέπει τηλεόραση. 

Den tou arései na vlépei tileórasi.

Il lit un livre par semaine. 
Διαβάζει ένα βιβλίο την εβδομάδα. 

Diavázei éna vivlío tin evdomáda.
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Leçon 7: Qu’aimes-tu manger ?
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Qu'aimes-tu manger ? 
Τί σου αρέσει να τρως; 

Tí sou arései na tros?

J'aime la pizza. 
Μου αρέσει η πίτσα. 

Mou arései i pítsa.

Je ne mange jamais de viande. 
Δεν τρώω ποτέ κρέας. 

Den tróo poté kréas.

Je déteste le fromage. 
Μισώ το τυρί. 

Misó to tyrí.

Je n’aime pas le café. 
Δεν μου αρέσει ο καφές. 

Den mou arései o kafés.

Tu préfères le thé ou le café ? 
Προτιμάς το τσάι ή τον καφέ; 

Protimás to tsái í ton kafé?

Je préfère le café noir. 
Προτιμώ τον μαύρο καφέ. 

Protimó ton mávro kafé.
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Leçon 8: Vous sortez souvent ?
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Vous sortez souvent ? 
Βγαίνεις πολύ; 

Vgaíneis polý?

Je préfère rester à la maison. 
Προτιμώνα μένω σπίτι. 

Protimóna méno spíti.

J'aime passer du temps avec mes amis. 
Μου αρέσει να περνάω χρόνο με φίλους. 

Mou arései na pernáo chróno me fílous.

J'aime passer du temps avec ma famille. 
Μου αρέσει να περνάω χρόνο με οικογένεια. 

Mou arései na pernáo chróno me oikogéneia.

Je vais à la salle deux fois par semaine. 
Πηγαίνω στο γυμναστήριο δύο φορές την εβδομάδα. 

Pigaíno sto gymnastírio dýo forés tin evdomáda.

Je n'ai pas beaucoup d'amis. 
Δεν έχω πολλούς φίλους. 

Den écho polloús fílous.

Je suis très sociable. 
Είμαι πολύ κοινωνικός. 

Eímai polý koinonikós.
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Leçon 9: Qu’est-ce que tu fais ?
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Qu’est-ce que tu fais ? 
Τί κάνεις; 

Tí káneis?

Je lis. 
Διαβάζω. 

Diavázo.

J'écoute de la musique. 
Ακούω μουσική. 

Akoúo mousikí.

Je regarde la télévision. 
Βλέπω τηλεόραση. 

Vlépo tileórasi.

J'écoute les informations. 
Ακούω ειδήσεις. 

Akoúo eidíseis.

Rien de spécial. 
Τίποτα ιδιαίτερο. 

Típota idiaítero.
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Leçon 10: Qu’est-ce que tu fais ? partie 2
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J'écoute la radio. 
Ακούω ραδιόφωνο. 

Akoúo radiófono.

Je suis dans ma chambre et j'écoute de la musique. 
Ακούω μουσική στο δωμάτιό μου. 

Akoúo mousikí sto domátió mou.

Qu’est-ce qu'il fait ? 
Τί κάνει; 

Tí kánei?

Il regarde la télévision. 
Βλέπει τηλεόραση. 

Vlépei tileórasi.

Il lit un livre. 
Διαβάζει ένα βιβλίο. 

Diavázei éna vivlío.

Il conduit une voiture. 
Οδηγεί ένα αυτοκίνητο. 

Odigeí éna aftokínito.
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Leçon 11: Tu es marié ?
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Tu es marié ? 
Είσαι παντρεμένος; 

Eísai pantreménos?

Je suis marié. 
Είμαι παντρεμένος. 

Eímai pantreménos.

Quand t’es-tu marié ? 
Πότε παντρεύτηκες; 

Póte pantréftikes?

Cela fait dix ans que je suis marié. 
Είμαι παντρεμένος εδώ και δέκα χρόνια. 

Eímai pantreménos edó kai déka chrónia.

Je me suis marié il y a vingt ans. 
Παντρεύτηκα πριν από είκοσι χρόνια. 

Pantréftika prin apó eíkosi chrónia.

Je ne suis pas marié. 
Δεν είμαι παντρεμένος. 

Den eímai pantreménos.

Voici mon mari. 
Αυτός είναι ο σύζυγός μου. 

Aftós eínai o sýzygós mou.

Voici ma femme. 
Αυτή είναι η σύζυγός μου. 

Aftí eínai i sýzygós mou.

LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com



Leçon 12: Quel âge as-tu ?
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Quel âge as-tu ? 
Πόσο χρονών είσαι; 

Póso chronón eísai?

J'ai quarante ans. 
Είμαι σαράντα χρονών. 

Eímai saránta chronón.

Quel âge a-t-il ? 
Πόσο χρονών είναι; 

Póso chronón eínai?

Il a dix-huit ans. 
Είναι δεκαοκτώ. 

Eínai dekaoktó.

Elle a quinze ans. 
Είναι δεκαπέντε. 

Eínai dekapénte.

Je suis très vieux. 
Είμαι πολύ μεγάλος. 

Eímai polý megálos.
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Leçon 13: Tu as des enfants ?
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Tu as des enfants ? 
Έχεις παιδιά; 

Écheis paidiá?

J'ai un fils. 
Έχω έναν γιο. 

Écho énan gio.

J'ai une fille. 
Έχω μία κόρη. 

Écho mía kóri.

Combien d’enfants as-tu ? 
Πόσα παιδιά έχεις; 

Pósa paidiá écheis?

J'ai deux enfants. 
Έχω δύο παιδιά. 

Écho dýo paidiá.

Ils ont deux enfants. 
Έχουν δύο παιδιά. 

Échoun dýo paidiá.
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Leçon 14: Voyage et vacances
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J'aime voyager. 
Μου αρέσει να ταξιδεύω. 

Mou arései na taxidévo.

Je veux aller en Allemagne. 
Θέλω να επισκεφτώ τη Γερμανία. 

Thélo na episkeftó ti Germanía.

J'aime aller en Italie. 
Μου αρέσει να πηγαίνω στην Ιταλία. 

Mou arései na pigaíno stin Italía.

Tu es déjà allé en Angleterre ? 
Έχεις πάει ποτέ στην Αγγλία; 

Écheis páei poté stin Anglía?

Je n’y suis jamais allé. 
Δεν έχω πάει ποτέ εκεί. 

Den écho páei poté ekeí.

J'étais en France. 
Ήμουν στη Γαλλία. 

Ímoun sti Gallía.

Tu es déjà allé à Paris ? 
Έχεις πάει ποτέ στο Παρίσι; 

Écheis páei poté sto Parísi?

J'y étais l’an dernier pour les vacances. 
Πήγα εκεί διακοπές πέρυσι. 

Píga ekeí diakopés pérysi.
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Leçon 15: Où se trouve ... ?
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Où se trouve le musée ? 
Πού είναι το μουσείο; 

Poú eínai to mouseío?

Le musée est sur la gauche. 
Το μουσείο είναι στα αριστερά. 

To mouseío eínai sta aristerá.

Savez-vous où sont mes clefs ? 
Ξέρεις πού είναι τα κλειδιά μου; 

Xéreis poú eínai ta kleidiá mou?

Vos clefs sont sur la table. 
Τα κλειδιά σου είναι στο τραπέζι. 

Ta kleidiá sou eínai sto trapézi.

Avez-vous vu mes lunettes ? 
Έχεις δει τα γυαλιά μου; 

Écheis dei ta gyaliá mou?

Vos lunettes sont sur la chaise. 
Τα γυαλιά σου είναι στην καρέκλα. 

Ta gyaliá sou eínai stin karékla.

Son bureau est dans le centre-ville. 
Το γραφείο της είναι στο κέντρο της πόλης. 

To grafeío tis eínai sto kéntro tis pólis.
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Leçon 16: Qu’as-tu fait aujourd’hui ?
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Comment s’est passée ta journée ? 
Πώς ήταν η μέρα σου; 

Pós ítan i méra sou?

Elle s’est très bien passée. 
Ήταν πολύ καλή. 

Ítan polý kalí.

Qu'as-tu fait aujourd'hui ? 
Τί έκανες σήμερα; 

Tí ékanes símera?

J'ai écouté de la musique. 
Άκουσα μουσική. 

Ákousa mousikí.

Aujourd'hui je suis allé au cinéma. 
Σήμερα πήγα σινεμά. 

Símera píga sinemá.

Aujourd'hui j’ai travaillé au bureau. 
Σήμερα δούλεψα στο γραφείο. 

Símera doúlepsa sto grafeío.
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Leçon 17: Qu’as-tu fait aujourd’hui ? partie 2
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Je suis allé acheter de la nourriture. 
Πήγα για ψώνια για να αγοράσω φαγητό. 

Píga gia psónia gia na agoráso fagitó.

Je suis allé au magasin pour acheter du lait. 
Πήγα στο μαγαζί να αγοράσω γάλα. 

Píga sto magazí na agoráso gála.

J'ai appelé mon ami ce matin. 
Πήρα τηλέφωνο έναν φίλο μου το πρωί. 

Píra tiléfono énan fílo mou to proí.

Je suis allé au café pour prendre le petit-déjeuner. 
Πήγα σε ένα καφέ για πρωινό. 

Píga se éna kafé gia proinó.

J'ai regardé la télévision toute la journée. 
Βλέπω τηλεόραση όλη μέρα. 

Vlépo tileórasi óli méra.

Je suis allé à la pharmacie aujourd'hui. 
Έπρεπε να πάω στο φαρμακείο σήμερα. 

Éprepe na páo sto farmakeío símera.

LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com
LINGUABOOST GREC  
www.linguaboost.com



Leçon 18: Professions
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Qu’est-ce que tu fais ? 
Με τί ασχολείσαι; 

Me tí ascholeísai?

Je suis étudiant. 
Είμαι μαθητής. 

Eímai mathitís.

Je suis retraité. 
Είμαι συνταξιούχος. 

Eímai syntaxioúchos.

Je suis chômeur. 
Είμαι άνεργος. 

Eímai ánergos.

Je travaille dans un restaurant. 
Δουλεύω σε ένα εστιατόριο. 

Doulévo se éna estiatório.

Je suis programmeur. 
Είμαι προγραμματιστής. 

Eímai programmatistís.

Elle travaille dans un hôtel. 
Δουλεύει σε ένα ξενοδοχείο. 

Doulévei se éna xenodocheío.
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Leçon 19: Quel temps fait-il aujourd’hui ?
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Quel temps fait-il aujourd'hui ? 
Πώς είναι ο καιρός σήμερα; 

Pós eínai o kairós símera?

Il fait froid. 
Έχει κρύο. 

Échei krýo.

Est-ce qu'il pleut ? 
Βρέχει; 
Vréchei?

Non, il ne pleut pas. 
Όχι, δεν βρέχει. 

Óchi, den vréchei.

Aujourd'hui le temps est mauvais. 
Σήμερα ο καιρός είναι κακός. 

Símera o kairós eínai kakós.

Cela fait une heure qu'il pleut. 
Βρέχει εδώ και μία ώρα. 

Vréchei edó kai mía óra.
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Leçon 20: Comment était le temps hier ?
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Comment était le temps hier ? 
Πώς ήταν ο καιρός χθες; 

Pós ítan o kairós chthes?

Il y avait des nuages hier. 
Ήταν συννεφιασμένος χθες. 

Ítan synnefiasménos chthes.

Le temps était horrible. Il a plu. 
Ο καιρός ήταν απαίσιος. Έβρεχε. 

O kairós ítan apaísios. Évreche.

Il a plu toute la journée. 
Έβρεχε όλη μέρα. 

Évreche óli méra.

Il y avait des nuages et il faisait froid. 
Ήταν συννεφιασμένος και κρύος. 

Ítan synnefiasménos kai krýos.

Aujourd'hui il faisait beau, mais hier le temps était horrible. 
Σήμερα ο καιρός είναι καλός, αλλά χθες ήταν απαίσιος. 

Símera o kairós eínai kalós, allá chthes ítan apaísios.
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Leçon 21: Où es-tu ?
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Où es-tu ? 
Πού είσαι; 

Poú eísai?

Je suis à la plage. 
Είμαι στην παραλία. 

Eímai stin paralía.

Je suis à la maison. 
Είμαι στο σπίτι. 

Eímai sto spíti.

Je suis au bureau. 
Είμαι στη δουλειά. 

Eímai sti douleiá.

Je suis à la poste. 
Είμαι στο ταχυδρομείο. 

Eímai sto tachydromeío.

Je vais à la poste. 
Πηγαίνω στο ταχυδρομείο. 

Pigaíno sto tachydromeío.

Je suis à l'arrêt de bus avec ma femme. 
Είμαι στη στάση του λεωφορείου με τη σύζυγό μου. 

Eímai sti stási tou leoforeíou me ti sýzygó mou.
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Leçon 22: Où étais-tu hier ?
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Où étais-tu hier ? 
Που ήσουν χθες; 

Pou ísoun chthes?

Je suis allé à une fête. 
Πήγα σε ένα πάρτυ. 

Píga se éna párty.

J'étais au cinéma avec un ami. 
Ήμουν σινεμά με έναν φίλο. 

Ímoun sinemá me énan fílo.

J'ai vu des amis. 
Συνάντησα φίλους. 

Synántisa fílous.

J'ai vu des amis dans un café. 
Συνάντησα φίλους στο καφέ. 

Synántisa fílous sto kafé.

J’étais à la campagne. 
Ήμουν στην εξοχή. 

Ímoun stin exochí.
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Leçon 23: Où étais-tu hier ? partie 2
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Je suis allé faire des courses. 
Πήγα για ψώνια. 

Píga gia psónia.

J'ai acheté une chemise. 
Αγόρασα μία μπλούζα. 

Agórasa mía bloúza.

J'ai acheté une nouvelle voiture. 
Αγόρασα ένα καινούριο αυτοκίνητο. 

Agórasa éna kainoúrio aftokínito.

J'ai regardé la télévision hier après-midi. 
Είδα τηλεόραση χθες το απόγευμα. 

Eída tileórasi chthes to apógevma.

L'après-midi, j’ai regardé un film avec des amis. 
Το απόγευμα είδα μία ταινία με φίλους. 

To apógevma eída mía tainía me fílous.

J'ai rendu visite à mes parents. 
Επισκέφτηκα τους γονείς μου. 

Episkéftika tous goneís mou.
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Leçon 24: Parlez-vous ... ?
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Parlez-vous ... ? 
Μπορείς να μιλήσεις …; 

Boreís na milíseis …?

Je parle ... 
Μιλάω … 

Miláo …

Je connais quelques mots en ... 
Ξέρω μερικές λέξεις στα … 

Xéro merikés léxeis sta …

Je ne connais que quelques mots en ... 
Ξέρω μόνο λίγες λέξεις στα … 

Xéro móno líges léxeis sta …

Je ne parle pas ... 
Δεν μιλάω … 

Den miláo …

Je veux apprendre le ... 
Θέλω να μάθω … 

Thélo na mátho …
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Leçon 25: Parlez-vous ... ? partie 2
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Cela fait combien de temps que tu apprends le ... ? 
Πόσο καιρό μαθαίνεις …; 

Póso kairó mathaíneis …?

J'apprends le ... depuis un an. 
Μαθαίνω … εδώ και ένα χρόνο. 

Mathaíno … edó kai éna chróno.

Je sais lire le ... 
Ξέρω πώς να διαβάζω …. 

Xéro pós na diavázo ….

Je sais lire le ... mais je ne parle pas ... 
Ξέρω πώς να διαβάζω … αλλά όχι πώς να μιλάω … 

Xéro pós na diavázo … allá óchi pós na miláo …

Combien de langues parles-tu ? 
Πόσες γλώσσες μιλάς; 

Póses glósses milás?

Je parle anglais, suédois et ... 
Μιλάω αγγλικά, σουηδικά και … 

Miláo angliká, souidiká kai …
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Leçon 26: Avec quelle fréquence ... ?
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Avec quelle fréquence vas-tu au cinéma ? 
Πόσο συχνάς πηγαίνεις σινεμά; 

Póso sychnás pigaíneis sinemá?

Je ne vais jamais au cinéma. 
Δεν πηγαίνω ποτέ σινεμά. 

Den pigaíno poté sinemá.

Je vais rarement au cinéma. 
Πηγαίνω σπάνια σινεμά. 

Pigaíno spánia sinemá.

Avec quelle fréquence vas-tu nager ? 
Πόσο συχνά πας για κολύμπι; 

Póso sychná pas gia kolýmpi?

Je vais nager trois fois par semaine. 
Πηγαίνω για κολύμπι τρεις φορές την εβδομάδα. 

Pigaíno gia kolýmpi treis forés tin evdomáda.

Je vais souvent faire les courses. 
Πηγαίνω συχνά για ψώνια. 

Pigaíno sychná gia psónia.
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Leçon 27: Avec quelle fréquence ... ? partie 2
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Avec quelle fréquence écris-tu des lettres ? 
Πόσο συχνά γράφεις γράμμα; 

Póso sychná gráfeis grámma?

Je n'écris jamais de lettre. 
Δεν γράφω ποτέ γράμματα. 

Den gráfo poté grámmata.

J'écris à ma tante chaque mois. 
Γράφω στη θεία μου κάθε μήνα. 

Gráfo sti theía mou káthe mína.

Je lis souvent le journal. 
Διαβάζω συχνά εφημερίδα. 

Diavázo sychná efimerída.

Je lis le journal tous les jours. 
Διαβάζω εφημερίδα κάθε μέρα. 

Diavázo efimerída káthe méra.

Je regarde trop la télévision. 
Βλέπω πάρα πολύ τηλεόραση. 

Vlépo pára polý tileórasi.
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Leçon 28: Comment était ta semaine ?
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Comment était ta semaine ? 
Πώς ήταν η εβδομάδα σου; 

Pós ítan i evdomáda sou?

Elle était bien. 
Ήταν καλή. 

Ítan kalí.

Mes amis sont arrivés lundi. 
Οι φίλοι μου ήρθαν τη Δευτέρα. 

Oi fíloi mou írthan ti Deftéra.

J'ai travaillé au bureau. 
Δούλεψα στο γραφείο. 

Doúlepsa sto grafeío.

Ma sœur est venue jeudi. 
Η αδερφή μου με επισκέφτηκε την Πέμπτη. 

I aderfí mou me episkéftike tin Pémpti.

J'ai promené mon chien tous les jours. 
Βγήκα βόλτα με το σκύλο μου κάθε μέρα. 

Vgíka vólta me to skýlo mou káthe méra.

J'ai acheté un nouveau téléphone il y a quelques jours. 
Αγόρασα ένα καινούριο τηλέφωνο πριν από μερικές μέρες. 

Agórasa éna kainoúrio tiléfono prin apó merikés méres.
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Leçon 29: Opinions
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Je pense que oui. 
Έτσι νομίζω. 

Étsi nomízo.

Peut-être. 
Ίσως. 

Ísos.

Okey. 
Εντάξει. 

Entáxei.

Vraiment ? 
Αλήθεια; 

Alítheia?

Je ne me souviens pas. 
Δεν θυμάμαι. 

Den thymámai.

Bien sûr. 
Φυσικά. 

Fysiká.

Bien sûr que non. 
Φυσικά όχι. 

Fysiká óchi.
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Leçon 30: C'est l'heure de parler
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On peut parler demain si tu veux. 
Μπορούμε να μιλήσουμε αύριο αν θέλεις. 

Boroúme na milísoume ávrio an théleis.

Quelle heure te convient ? 
Τί ώρα μπορείς; 

Tí óra boreís?

Dix heures serait bien. 
Δέκα ή ώρα με βολεύει. 

Déka í óra me volévei.

Je ne peux pas parler demain. 
Δεν μπορώ να μιλήσω αύριο. 

Den boró na milíso ávrio.

Quel jour est-on aujourd'hui ? 
Τί μέρα είναι σήμερα; 

Tí méra eínai símera?

Aujourd'hui nous sommes lundi. 
Σήμερα είναι Δευτέρα. 

Símera eínai Deftéra.

Demain nous serons mardi. 
Αύριο είναι Τρίτη. 

Ávrio eínai Tríti.
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